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Note : There are two Extraordinary issues to the 

Official Gazette Series III , No. 49 dated 3-3-2005 
namely, 
1) Extraordinary dated 4-3-2005 from pages 447 to 

448 regarding Notification from Department of 

Election (Goa State Election Commission ). 
2 ) Extraordinary No. 2 dated : 4-3-2005 from pages 

449 to 450 regarding Order from Department of 
Home (Office of the District Magistrate , North ). 


GOVERNMENT OF GOA 


: 


Department of Finance 
Revenue and Expenditure Division 
Office of the Commissioner of Excise 

Excise Station , Bardez Taluka 


Auction 


ta 


Notice 


The following quantities of Indian Made Foreign 
Liquor and Foreign Liquor confiscated in favour of 
Government will be auctioned in the premises of 
Excise Station , Bardez -Taluka , situated at Joshi 
Building No. 2 , Angod -Mapusa , Bardez -Goa at 11 a . m . 
on 29-03-2005 to the Bidders who offer the highest 
price . 


One bottle cont. 750 ml. of Port Wine .. 

One bottle cont. 300 ml. of Palm Liquor. 
2. Excise Case No. Exc /Bar /2001-02 / 134 : 

One bottle cont. about 50 ml. of Country Liquor. 
3. Excise Case No. Exc /Bar / 2002-03/01: 

One bottle cont. about 100 ml. of Cashew Liquor. 
One bottle cont. about 400 ml. of Urrack . 
One plastic can cont. about two litres of Urrack . 
One bottle cont, about 400 ml. of Imperial Blue 
Whisky. 
One bottle cont. about 750 ml. Herculus Rum . 
One bottle cont. about 50 ml of Honey Guide 

Brandy. 
4. Excise Case No. Exc /Bar /2002-03/27 : 

One bottle cont. about 200 ml. of Honey Bee 
Brandy. 
Five bottles of Cashew Liquor of Qts. 

One peg measure and six glasses. 
5. Excise Case No. Exc /Bar / 2002-03 / 36 : 

One bottle cont. about 200 ml. of Honey Bee 
Brandy 
One bottle cont. about 100 ml. of Honey Bee 

Brandy. 
6. Excise Case No. Exc /Bar / 2002-03/68: 

One plastic bottle cont. about 300 ml. of Cashew 
Liquor. 
Two bottles cont. 750 ml. of Cashew Liquor. 
One plastic can cont. about two litres of Country 
Liquor. 

One glass peg measure . 
7. Excise Case No. Exc /Bar/ 2002-03 /69 : 

One bottle cont. about 400 ml. of Country Liquor. 
One plastic.can cont. about five litres of Country 
Liquor. 

Two glasses. 
8. Excise . Case No. Exc/ Bar /2002-03 /78 : : 

Eight bottles cont. 750 ml. of Coconut Liquor. 
Four: bottles of Dr. No. 1 Salior Palm Liquor of 
750 ml 
One bottle cont, about 400 ml. of Dr. No. 1 Palm 
Liquor. 
One bottle cont. 300 ml. of Mc Dowell Whisky . 
One bottle cont, about 300 ml. of Royal Stag 
Whisky 


If necessary the auction for the 2nd and 3rd time 
will be held at the same time on 30th & 31st of March , 
2005 respectively at the above mentioned place . 


Only the licenced Vendors of the liquor will be 
allowed to participate in the auction . The successful 
Bidder will have to pay the bidding price immediately. 
The Goverment however, reserves the right to reject 
the bid amount without assigning any reason thereoff . 
The bid will be final only after the approval of 
proceedings by the Commissioner of Excise, Panaji. For 
further details if any, contact the Excise Station , 
Bardez - Taluka, at the above mentioned place during 
office hours . 
1. Excise Case No. Exc /Bar / 2001-02/ 131 : 

Two bottles of Directors Special Whisky of 
750 ml. 
One bottle cont. 750 ml. of Honey Guide Brandy. 
One bottle cont. 750 ml. of Old Monk Rum . 


OFFICIAL GAZETTE 


GOVT. OF GOA 


452 
SERIES III No. 50 


10TH MARCH , 2005 


One bottle cont. about 750 ml. of Director s 
Special Whisky (loose ). 
One bottle cont . about 600 ml. of Director s 
Speciál Whisky. 
One bottle cont. about 350 ml. of Romanov 
Vodka . 
One bottle cont . about 500 ml. of Honey Bee 
Brandy . 

One bottle cont, about 100 ml. of Old Monk Rum . 
9. Excise Case No. Exc / Bar/ 2003-04 /01 : 

Fourty four qts . of Gold Reserve Brandy. 

One hundred thirty nips of Gold Reserve Brandy . 
10. Excise Case No. Exc /Bar /2003-04 / 25 : 

One qt . bottle cont. 600 ml. of White Mischief 
Vodka . 
One qt. bottle conti 100 ml. of 8 p . m . Whisky. 
One qt. bottle cont. 50 ml. of Real s Brandy. 
One qt. bottle of Real s Whisky ( sealed ) 
One qt. bottle cont. 200 ml. of Real s Whisky . 
One qt . bottle cont. 100 ml. of Old Monk Rum . 
One qt . bottle cont . 400 ml. of Mischief Vodka . 
One qt. bottle cont. 300 ml: of Honey Bee Brandy. 
One and half bottles of Caju Urrack cont. about 

1100 ml. 
11. Excise Case No. Exc /Bar /2003-04/ 64 : 

Six bottles cont. 750 ml. of Real No. 1 Brandy . 
One bottle cont. 750 ml. of Amazon White Rum . 
One bottle cont. 300 ml. of Imperial Blue Whisky 
(loose ). 
One bottle cont. 300 ml. of Honey Bee Brandy 
( loose ). 
Two bottles cont . 150 ml. of Real s Blue Label 

Whisky (loose ). 
12. Excise Case No. Exc /Bar /2003-04 / 76 : 

One Blender s Pride Whisky of Qts. 
One Royal Stag Whisky of Qts. 
One Smirnoff Vodka of Qts . 
Two White Mischief Vodka of Qts. 
One Archers Peach Schnalph of Ots. 
One Bacardi Rum of Qts . 


One bottle cont. 700 ml. of Commander XXX 
Rum . 
One bottle cont. 700 ml. of Honey Bee Brandy . 
Two bottles of Urrack of Qts . 

One bottle of Palm Feni of Ots . 
15. Excise Case No. Exc /Bar / 2004-05 /04: 

One qt . bottle cont, 50 ml. of Celebration XXX Rum . 
One qt. bottle cont , 400 ml. of Real s Honey 
Brandy . 
One bottle cont. 200 ml. of Royal Stag Whisky . 
One : qt. bottle cont. 50 ml. of Honey Bee Brandy . 
One bottle of Caju Urrack of Qts . 
One white plastic can cont two bottles of Caju 
Urrack . 
One white plastic can cont, five litres of Caju 
Urrack . 
Two glass measuring pegs. 

One white plastic Funnel. 
16. Excise Case No. Exc /Bar/ 2004-05 / 05 : 

One qt. bottle cont. 500 ml. of Royal Stag Whisky . 
One bottle cont. 400 ml. of King s Brandy. 
One bottle, cont. 600 ml. of Honey Bee Brandy . 
One bottle cont. 100 ml. of Director s Special 
Whisky. 
One bottle cont . 100 ml. of Old Monk XXX Rum . 
One bottle cont. 75 ml. of Caju Urrack , 
Three qt . bottles of Caju Urrack, 
Four glasses. 

One glass measure , One peg measure of glass . 
17. Excise Case No. Exc /Bar /2004-05 / 06 : 

One bottle cont . 500 ml. of Honey Bee Brandy . 
One bottle cont. 100 ml. of Director s Special 
Whisky. 
One bottle cont. 500 ml. of Real s Whisky. 
One bottle cont: 500 ml. of Old Monk Rum . : 
11/2 litre of Cashew . Urrack , 

One plastic funnel, one glass. , 
18. Excise Case No. Exc /Bar /2004-05 / 10 : 

One qt. bottle of Honey Guide Brandy (sealed ). 
One qt. bottle of Honey Bee Brandy of 700 ml. 


13. Excise Case No. Exc /Bar / 2003-04 / 90 : 

Two qts . bottles of Honey . Guide Brandy. 
One qt. bottle of Directors Special Whisky . 
One qt. bottle Honey Bee Brandy... : 
Two qts . of Old Monk Rum . 
Two qt. bottle of Kings Brandy (loose ). 
One bottle of 8 p . m . Whisky 
One bottle of Cashew Feni of Qts . 
One steel peg plus two glasses. 


19. Excise Case No. Exc /Bar / 2004-05 / 11 : 

One and half bottle of Old Monik Rum . 
One bottle cont. 500 ml. of Honey Bee Brandy. 
One bottle cont . 400 ml. of Royal Stag Whisky. 
One bottle cont. 500 ml. of Real s Blue Whisky . 
One plastic can cont. three litres of Caju Urrack . 
One bottle cont. 100 ml. of Caju Urrack . 
One steel measuring peg . 

One glass peg ( small ). 
20. Excise Case No. Exc /Bar/ 2004-05 / 15 : 

One Limca bottle cont. two litre of Caju Feni. 
One 7 up bottle cont. two litre of Caju Feni. 


14. Excise Case No. Exc /Bar / 2004-05 /02:. 

Twenty four. qts. of Three Kings Brandy 
One bottle cont. 300 ml. of Three Kings Brandy. 
One bottle cont . 375 ml. of Director s Special 
Whisky . 
One bottle cont. 300 ml, of Romanov Vodka . 
One bottle cont. 600 ml. of Old Monk Rum . 
One bottle cont. 600 ml. of Royal Stag Whisky . 
One bottle cont. 700 ml. of King s Brandy. 


21. Excise Case No. Exc /Bar / 2004-05 / 16 : 

One bottle of Caju Feni.of Qts . 
One bottle cont. 200 ml. :of Caju Feni. 
Two pet bottles of Palm Feni cont. 1.2 litres each . 
One qt. bottle of Palm Feni. 
Two glasses . 


-- 


hopen voor Zoom 
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One bottle cont . 200 ml. of Mc Dowell Whisky . 
One bottle cont. 200 ml. of Imperial Blue Whisky . 
One bottle cont . 200 ml. of Romanov Vodka: 
One bottle corit. 100 ml. of Old Monk Rum . 
One bottle cont. 200 ml. of Palm Liquor. 
One bottle cont: 200 ml. of Sante Andre Coffee 
Liquor Wine. 

One bottle cont. 600 ml. of Country Liquor. 
: One steel measuring peg . 

One glass peg measure . 


22. Excise Case No. Exc /Bar/ 2004-05 / 17 : 

Nine qt . bottles of Director s Special Whisky . 

One qt. of Honey Bee Brandy (sealed ). 
23. Excise Case No. Exc /Bar / 2004-05 / 18 : 

One white plastic can conti one colso of Caju Feni. 
One qt. bottle cont. 600 ml. of Director s Special 
Whisky. 

One qt. bottle . cont. 600 ml. of Honey Bee Brandy. 
24. Excise Case No. Exc /Bar /2004-05 / 19 : 

One bottle cont. 200 ml. of Port Wine. 
One bottle cont. 60 ml. of Royal Stag Whisky. 
One bottle cont. 100 ml. of Mc Dowell s Whisky . 
One bottle cont . 300 ml. of 8 p . m . Whisky. 
One bottle . cont. 400 ml. of Old Monk Rum . 

One bottle cont. 100 ml. of Smirnoff Vodka . 
... One bottle cont. 600 ml. of Signature Whisky . 

Two steel measuring pegs. 
25. Excise Case No. Exc /Bar/2004-05 /20 : 

One qt . bottle of Real s Brandy ( sealed ). 
One bottle cont. .500 ml. of Honey Bee Brandy 
(loose ). 
One qt. bottle cont. 500 ml. of Real s Whisky. 
Oné qt. bottle cont. 350 ml. of Romanov Vodka . 
One qt. bottle cont. 300 ml of Old Monk Rum . 


29. Excise Case No, Exc /Bar /2004-05 / 25 : 

Eighteen nips of Doctor s Brandy. 
One bottle of Cynthol Cashew Delux Feni. 
Two nips of King s Brandy of 180 ml. 
One bottle cont. 30 ml. of Director s Special 
Whisky. 
One qt. bottle cont. 600 ml. of King s Brandy. 


30. Excise Case No. Exc /Bar /2004-05 / 26 : 

One bottle cont. 300 ml. of Old Monk Rum . 
One bottle cont. 300 ml. of Real Whisky 
One bottle cont. 650 ml. of Cashew Feni. 
One bottle cont. 100 ml. of .Czar., 
One bottle cont. 200 ml. of Real Brandy. 
One bottle cont. 200 ml. of Imperial Blue Whisky. 
One steel measuring peg & One glass peg . 
Six glasses. : 


26. Excise Case No.- Exc /Bar/ 2004-05 /21: 

Four nips of Old Monk Rum . 
Six nips of King s Brandy. 
One nip of Director s Special Whisky. 
Four nips of Royal Stag Whisky. 
Three nips of Honey Bee Brandy , 
One qt .. bottle of Imperial Blue Whisky: 
One qt . bottle cont . 600 ml. of Imperial Blue 
Whisky 
One qt: bottle cont. 500 ml. of Royal Challenge 
Whisky 
One qt . bottle of Honey Bee Brandy. 
One steel measuring peg . 
One plastic funnel. 


31. Excise Case No. Exc /Bar / 2004-05 /27: 

One Bisleri can cont, five litres of Cashew Feni. 
One Bislery can cont. four litre of Palm . Feni. 
One litre of Palm Feni: 
One bottle cont. 600 ml. of Honey Guide Brandy . 
One bottle cont. 600 ml. of Honey Bee Brandy. 
One glass measure. 
One plastic funnel. 


. 


27. Excise Case No. Exc /Bar /2004-05 / 22 : 

One qt. bottle of Imperial Blue Whisky. 
One qt. bottle of Old Monk Rum . 
One qt. bottle of Blue Riband Gin . 
One qt. bottle of Romanov Vodka . 
One bottle cont. 700 ml. of Honey Bee Brandy . 
One bottle cont. 200 ml. of Director s Special 
Whisky 
One bottle cont. 100 ml. of Imperial Blue Whisky . 
One bottle cont. 180 ml. of Honey Bee Brandy . 
One bottle cont. 500 ml. of Cashew Feni. 
One bottle cont: 100 ml. of Blue Riband Gin .. 
One bottle cont. 100 ml. of Old Bill Whisky. 
Three steel measuring pegs. 
One plastic funnel. 
One measuring glass . 


32. Excise Case No. Exc /Bar / 2004-05 / 29 :. 

Thirty bottles cont. 330 ml. of Bacardi Breezer 
(lime). 
Thirty Eight bottles cont . 330 ml. of Bacardi 
Breezer (Orange). . 
Thirty -two bottles of Bacardi Breezer (Canberry ). 
Thirty five bottles of Bacardi Breezers (Wildberry ) 
of 330 ml. 
Two bottles of Cointreau of 750 ml. 
One bottle cont. one litre of Johnne Walker 
Blende Label Whisky. 
One bottle of Camino Taqula of 750 ml. 
One bottle cont . one litre of Tia Maria . 
One bottle cont. about 800 ml. of Marie Brizerd . 
One bottle cont . about 600 ml. of Sauza Taqula . 
One bottle of Vat 69 of 750 ml. 
One bottle of Bacardi Reserve of 750 ml. 
One bottle of Black Dog of 750 ml. 
One bottle of 100 Piper Whisky of 750 ml. 
One bottle of Royal Treasure White Rum of 
750 ml. 
One bottle cont. one litre of Royal Challenge - 
Whisky . 
One bottle of Bacardi Breezer (Lime) of 750 ml. 


28. Excise Case No. Exc /Bar /2004-05 /23 : 

One qt: bottle cont. 330 ml, of Honey Bee Brandy. 
One bottle cont. 200 ml. of Real s Whisky. 
One bottle cont. 300 ml. of Real s Honey Brandy . 
One bottle cont. 300 ml. of Dr s Blended Palm Feni. 


M. 
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One bottle cont. about 800ml. of Jack Daniel 
Whisky . 
One bottle cont . about 300 ml. of Campari . 
One bottle cont. about 100 ml. of Cointreau . 
One bottle cont. about 200 ml. of Janeson Irish 
Whisky 
One bottle cont. about - 200 ml. of Baileys Irish 
Cream . 
Two bottles of Baileys Irish Cream of one litre . 
One Bols Blue bottle of one litre . 
Two bottles of London Dry Gin of one litre . 
One bottle of Cinzano Rosso of one litre : 


.. ; 


One bottle of Reveira White Wine of 750 ml. 
One bottle of Reveira Red Wine of 750 ml. 
One bottle of Ocean Breezer Coconut Feni of 
750 ml: 
One bottle cont. 750 ml. of Ven Ballet Red Wine. 
One bottle of Archers Peach Schnappe of 750 ml. 
One bottle of Andre Creamé De Monthe of 
375 ml. 
One bottle of San Andre Brandy. Liquor of 375 ml. 
One bottle of San André Coffee Liquor of 375 ml. 
Seven bottles of Bag Piper Whisky of 750 ml. 
Five bottles of Old Moñk Rüm of 750 ml.: 
One bottle cont. about 300 ml. of San Andre De 
Monthe . 
One bottle of Chantilli Wine of 750 ml:: 
One bottle cont. about 400 ml. of Bosca Red 

Wine . 
: . One bottle cont . about 400 ml. of Bagpiper 

Whisky 
One bottle cont. about 600 ml. of V. S. O. P. 
Brandy. 
One bottle cont. about 700 ml of Mc Dowell 
Whisky. 
One bottle of Bacardi, Superior cont. about 
250 ml. 
One bottle cont. about 300 ml. of Archers Peach 
Schnapps. 
One bottle cont , about 400 ml. of Smirnoff Vodka. 
One bottle cont . about 200 ml, of Old Monk Rum . 
One bottle cont. about 400 ml. of Royal Stag 
Whisky. 
One bottle of Ruby Wine of 750 ml: 
One bottle cont . about 500 ml. of Honey Bee 
Brandy. 
One bottle cont. about 500 ml. of Blue Riband 
Gin . 
One bottle cont. about 600 ml. of Romanov 
Vodka . 
One bottle cont . about 250 ml. ofWhite Mishief 
Vodka . 
One bottle cont. about 150 ml. of P. V. V. Cashew 
Feni. 
One bottle of Marquse De Pomparda of 750 ml. 
One bottle of Sula Champagne of 750 ml. 
One bottle of Chantilli of 750 - ml. 


too 


34. Excise Case No. Exc /Bar / 2004-05 / 38 : 

One bottle cont: about 350 ml. of Royal Treasure 
White Rum . 
One bottle cont . 750 ml. of Royal Treasure White 
Rum ( sealed ). 
Two bottles cont.. 750 ml. of Romanov Vodka , 
One bottle cont, about 500 ml. of Romanov 
Vodka . 
Two bottles of Bacardi Superior of 750 ml. 
( sealed ). 
One bottle cont , about 400 ml. of Bacardi.. 
One bottle cont. 750 ml. of Honey Bee Brandy .. 
( sealed ) 
One bottle cont. about 400 ml. of: Honey Bee 
Brandy. 
One bottle cont., 750 ml. of Blue Riband Gin . 
One bottle cont. about 200 ml. of Blue Riband 
Gin . 
One bottle cont. 750 ml. of Malibu Rum ( sealed ). 
One bottle cont, about 600 ml. of Blenders Pride 
Whisky 
One bottle cont, about 400 ml. of Smirnoff Vodka . 
One bottle cont . about 750 ml of Royal Stag 
Whisky. 
One bottle : cont, about 150 ml. of Mc Dowells 
Whisky . 
One bottle cont. 750 ml. of. P. V. V. Coconut Feni. 
( sealed ). 
One bottle cont about 350 ml. of P. V. V. Palm 
Feni. 
One bottle . cont. about 250 ml of Port Goa 2000 
Wine . 
One bottle cont . about 200 ml. of Cinthol Cashew 
Feni. 
One bottle cont. about 300 ml. of San Andre 
Coffee Liqueur. 
Three bottles of Bacardi Breezer of 330 ml. 
One peg measure . 


33. Excise Case No. Exc /Bar / 2004-05 / 37 : 

One bottle of Camino Tequila of 750 ml. 
One bottle cont . about 500 ml. of Tia Maria 
Liqueur. 
One bottle of Drambuie of One litre . 
One bottle cont. one litre of Martino Rosso . 
One bottle " cont. about 750 ml. Of Absolute 
Vodka . 
One bottle of Cinzano of one litre . 
One bottle cont. about 750 ml. of Bols Blue . 
One bottle cont. about 600 ml. of Souza Tequila 
Blanco . 
One bottle cont. about 400 ml. of Gordons Dry Gin . 
One bottle cont. about 500 ml: of. Don Pedro 
Brandy . 


35. Excise Case No. Exc / Bar /2004-05 / 39 : 

One bottle cont. 300 ml. of Old Monk Rum . 
One bottle cont. 300 ml. of Signature Whisky . 
One bottle cont. 400 ml. of Imperial Blue Whisky . 
One bottle cont. 600 ml. of Mc Dowell Whisky. 
One bottle cont. 500 ml. of Smirnoff Vodka. 
One bottle cont. 750 ml. of Bacardi Lemon 
( sealed ). 
One bottle cont . 750 ml. of Signature, Whisky 
( sealed ).. 
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One bottle cont. 650 ml. of Cajulana Cashew 
Whisky : 
One bottle cont. about 700 ml. of Director s 
Special Whisky 
One bottle cont. 150 ml. of -Blue Riband Gin . 
One bottle cont. 150 ml. of Bacardi Superior Rum . 
One bottle cont , about 400 ml. of Mansion House 
Brandy 
One bottle cont. 150 ml. of Romanov Vodka . 
One bottle cont . 750 ml. of Green Label Whisky. 
One bottle cont. 750 ml. of Royal Stag Whisky. 
One bottle cont , 400 ml. of 8 p . m . Whisky. 
One bottle cont. about 100 ml. of Royal Stag 
Whisky 
One peg measure . 


One bottle cont. about 400 ml. of Honey Bee 
Brandy 
One bottle of Romanov Vodka of qts , 
One bottle cont. 200 ml. of Imperial Blue Whisky. 

One bottle.cont. 200 ml.of Old Monk Rum .. 
40. Excise Case No. Exc /Bar / 2004-05 /47 : 

One , bottle cont. about 650 ml. of Blue Riband 
Gin . 
One bottle cont. about 90 ml. of Royal Challenge 
Whisky . 
One bottle cont, about 90 ml, of Romanov Vodka . 


41. Excise Case No. Exč /Bar / 2004-05 / 48 : 

Two bottles of Vin Ballet White Wine of 750 ml. 
Two bottles of Marqus De Pomparda Champagne 


of qts . 


Seventy bottles of Bacardi Breezers . 


36. Excise Case No. Exc /Bar/ 2004-05 /41; 

Six bottles of Georges Dub . Cenf- Beaujoleus 
Villages Wine of 750 ml. ( sealed) . 
Two bottles of Ivy Wine of 750 ml. ( sealed ) . 
One Menu Card . 


42. Excise Case No. Exc /Bar /2004-05 /49: 

One bottle of Balleys -Original Irish Cream of one 
litre . 
Two bottles of Cinzona Wine of one litre , 
Five bottles of Cuvee Georges Dupral Wine of 
750 ml. 


37. Excise Case No. Exc /Bar /2004-05 /42: 

One bottle cont . about 300 ml. of P. V. V. Cashew 
Feni. 
One bottle cont . about 400 ml. of Ceaser Brandy . 
One bottle cont. about 400 ml. of Teachers 
Highland Whisky. 
One bottle cont. about 300 ml. of Blue Riband 
Gin . 


. 


37. Excise Case No. Exc /Bar /2004-05744 : 

One bottle cont, about 400 ml. of Honey Bee 
Brandy. 
One bottle cont. about 300 ml. of Old Monk Rum . 
Eleven nips of Lords Doctors Special Blended 
Palm Liqueur. 
One nip of Lords Doctors Special Blended Palm 
Liqueur cont. about 70 ml. 
One white plastic can of capacity 35 litres cont . 
about twenty litres of Cashew Feni. 


43. Excise Case No. Exc /Bar/2004-05 /57: 

Three bottles of Alcazar Vodka of 750 ml. each . 
One bottle cont . 600 ml. of Alcazar Vodka . 
Five bottles of Blue Riband Gin of 750 ml. each . 
One bottle cont. 400 ml: of Blue Riband Gin 
Four bottles of Grover Vineyards Red Wine of 
750 ml. 
One bottle of Grover Aurum White Wine of 
750 ml. 
One bottle cont. 100 ml." of Archer s Peach 
Schnapps. 
One bottle cont. 100 ml. of White Mischief Vodka . 
One bottle cont . 100 ml. of Grover Vineyard 
White Wine . 


Mapusa , 23rd February , 2005.- The Excise 
Inspector, Sd / 


Department of Revenue 
In the Court of the Mamlatdar of Pernem Taluka , 

Pernem - Goa 


Case No. MAM / PER / LT /ARAM / 1 / 2005 


FORM IIA . 


38. Excise Case No. Exc/Bar / 2004-05 / 45 : 

Fourteen bottles of Vin Ballet White Wine of 
750 ml. 
One bottle cont. about 200 ml. of Vin Ballet 
White Wine . 
One bottle cont . about 300 ml. of Grover 
Vineyards Red Wine. 
One bottle cont. about 600 ml. of Zulu Wine . 
One bottle cont . about 500 ml. of Liqueur 
Galleau . 
Sixty seven bottles of Bacardi breezer of 330 ml. 

Two steel peg measure . 
39. Excise Case No. Exc /Bar / 2004-05 / 46 : 

One bottle, cont. about 100 ml. of Royal Stag 
Whisky. 
One bottle of Cajulana Caju Feni of qts . 
One bottle cont. 400 ml. of Romanov Vodka , 
One bottle cont, about 100 ml. of Bacardi. 
One bottle cont. 500 ml. of Peter Scot Whisky . 
One bottle cont. 200 ml. of Caju Feni. 
One bottle cont. 100 ml. of Mc Dowell Whisky. 


(See Rule 4 ) 


Notice under Section 18C of the Goa , Daman 

and Diu Agricultural Tenancy Act , 1964 


Whereas under Section 18A of the Goa , Daman and 
Diu Agricultural Tenancy Act, 1964 every tenant is 
deemed to have purchased the land held by him as a 
tenant ; and whereas the :Mamlatdar is required by 
sub -section (5 ) of Section 180 to ascertain whether the 
tenant is willing to purchase the land and , if so , to fix 
its purchase price : 
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Now , therefore, the persons mentioned below , viz : 


And whereas, the Deputy Collector (Revenue ) Panaji 
vide his letter No. 19-1-90 /RB /VOL .- II( Part ) dated 
16-9-04 has directed the undersigned to carry out the 
Bestowal proceedings as required under the Legislative 
Diploma No. 349 of the Decree. 


(a ) All tenants who are deemed to have purchased 

land in the locality of Arambol. 
(b ) All landlords of such lands, and 

(c ) All other persons interested therein ;" 
are hereby called upon to appear before the Mamlatdar 
of Pernem at Pernem on the date and time shown 

gainst the land in the schedule appended hereto in 
which they are respectively interested . 


If any person fails to be present before the Mamlatdar 
at the appointed date and time without sufficient 
cause , it will be deemed that he has nothing to say in 
the matter and the enquiry will be proceeded within 
his 

absence . 


And whereas , an inquiry in this matter. was 
conducted by the undersigned and the statement of 
the applicants was recorded . As per the statement and 
on verification of the dogument produced by the 
applicant it is revealed the property bearing Survey 
No. 218/0 . of Village Paliem admeasuring 7450 sq . mts . 
known as "Bandrachem Varil. Dongar" was granted to 
the father of the applicant Shri Babali Raghu Tari , vide 
Alvara No.598 dated 17-1-1935 that the father of the 
applicant Shri Babli Rajhu Tari expired on 13-9-68 
and the mother of the applicant died on 5-1-1952 
leaving behind four sons 1) Govind Babali 2) Jaidev 
Babli Tari 3 ) Esvonta Babli Täri (applicant ) and 4 ) Shri 
Mohan Babli Tari. 


SCHEDULE : 


. :: 


Survey No. Sub - Div . No , 


Area 


Date 


Time 


62 


0 


19.952 : 22-03-05 3:00 p.m. 


Sq .-mts . 


Mr. Shankar Jagannath Parsekar, 
R /o Varcha Waddo , 
Arambol, Pernem -Goa . 


The Statement of the applicant recorded. He has 
prayed that the land bearing Survey No. 218/0 of Paliem 
Village granted to his father be bestowed upon himself 
and his three brothers , who are also the legal heirs of 
his late father Babli Raghu Tari. 


-Applicant 


V / S 


Shri Ganesh Shankar Parsekar, 
alias Ganpant Shankar Parsekar, 
alias Ganpat Xankar Parxekar, 
R / . Varcha -Waddo , 
Arambol, Pernem -Goa . 


Shri Jaidev Babali Tari and Mohan Babali Tari, the 
brothers of the applicant and Smt. Anusuya Govind 
Tari the sister - in -law of the applicant remained present 
in this office and their statements recorded . 


-Opponents 


Pérnem , 15th February , 2005.- The Mamlatdar, 
D. M. Redkar. 


Now , therefore , notice is hereby given to the legal 
heirs of Shri Babali Raghu Tari, if any, other than the 
applicant and to all persons having any right and 
interest and title etc. of whatsoever nature to appear 
before the Mamlatdar of Pernem in his office at 
Government office complex , Pernem on 21-3-2005 at 
10.30 a . m . and to file their say in writing , or to choose 
one of the legal heirs of the original grante for the 
bestowal of the said Alvara . 


Before the Mamlatdar of Pernem Taluka , at Pernem 


Given under my hand and seal of this office , on this 
23rd day of February , 2005 . 


Case No.MAM /PER / FI/Est/ EBT/04 


The Mamlatdar of Pernem Taluka , D. M. Redkar. 


-Applicant 


1. Shri Esvonta Babli Tari, 

S / o Babli- Tari, 
R /o Kirnapani, Paliem , 
Pernem -Goa . 

V / s 
1. Shri Jaidev Babli Tari, 
2. Shri Mohan Babli Tari, 
3. Smt. Anusuya Govind Tari, 

Widow of late Govind Tari, 
All y/ o Kiranpani, Paliem , 
Pernem -Goa : 


Department of Tourism 


Directorate of Tourism 


Order 


-Opponents 


No. 5 /NBH ( 12-4 )/ 2004 -DT/ 2374 


Notice 


3. Whereas an application dated 06/09/2004 for transfer 

of land granted to Shri Babli Raghu Tari S /o Babbli Tari 
: under Alvara No: 598 dated : 17/1/1935 : by the then 
Portuguese Government a plot know.as " Bandrachem 
Varil Dongar" situated at Paliem of Pernem Taluka . 


By virtue of the powers conferred upon me under 
Section 10 ( 1) ( a ) of the Goa Registration of. Tourist 
Trade Act, 1982 , I; Shri Elvis Gomes , Prescribed 
Authority, hereby remove the name of Smt. Martha 
Fernandes, H. No. 1538 , Pequeno Chinvar P. O. Vagator, 
Anjuna, Bardez -Goa from the Hotelkeeper Register 


- 


... 


. 


TULEVATE 

waren 
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Department of Transport 


Office of the District Magistrate , North Goa District 


No. D - 13 vide page No. 81 maintained under the 
aforesaid Act, as the said Smt. Martha Fernandes , has 
ceased to operate Paying Guest House in her premises 
bearing H. No. 1538 , Pequeno Chinvar P. O. Vagator, 
Anjuna , Bardez-Goa . 

Consequently, the Certificate of Registration 
No. 789/ D issued under the said Act stands cancelled . 

Panaji, 20th December, 2004.- The Director of 
Tourism & Prescribed Authority, Elvis Gomes . 


Notification 


No: 23 / 3 /BICH /MAG /2005-840 


Order 


In exercise of the powers conferred on me under 
Section 112 of the Motor Vehicles Act 1988. and as 
recommended by the Supdt . of Police ( Traffic ), Panaji , 
I hereby order the construction of 2 “ Speed Breakers " 
near Govt. Primary School one at about 15 mts . away 
from the gate of the School towards -Sharda Colony and 
the other about 15 mts . away from the gate towards 
Bicholim City area, within the limits of Bicholim 
Municipal Council. 


No : 5 / N (23-152 )/ 2004 -DT/2375 


By virtue of the powers . conferred upon me under 
Section 10 ( 1)( a ) of the Goa Registration of Tourist 
Trade Act; 1982, I, Elvis Gomes; Prescribed Authority, 
hereby remove the name of Carmo Lobo Beach Resort, 
H. No. 637 / B to I, Sequeira Vaddo , Candolim , Bardez 
-Goa from the Hotelkeeper Register No. C -5 vide page 
No. 26 maintained under the aforesaid Act, as the said 
Carmo Lobo Beach Resort, has ceased to operate 
Paying Guest House in his premises bearing H. No. 
637/ B to I, Sequeira Vaddo , Candolim , Bardez-Goa. 


Further, under Section 116 of the above Act, I also 
authorise the erection of traffic sign boards showing the 
" Speed Breakers " and cautionary sign boards at the 
above places in order to regulate the motor vehicular 
traffic , 


Panaji, 22nd February, 2005.- The District 
Magistrate, A. B. Bhartu . 


Consequently , the Certificate of Registration 
No. 1586 / C issued under the said Act stands 
cancelled . 


Notification 


Panaji , 20th December, 2004.- The Director of 
Tourism & Prescribed Authority, Elvis Gomes 


No. 23/ 3 /BICH /MAG /2005-808 ( A ) 


order 


No. 5 / TT (665 )/ 2004 -DT/2376 
The Registration of Tourist Taxi No. GA - 01 /V - 2776 
belonging to Shri Digamber T. Govekar, H. No. 888/4 , 
Porta Vaddo, Siolim (Rai), Bardez Goa under the Goa 
Registration of Tourist : Trade Act , 1982 , entered in 
Register No. 10 at page No. 82 is hereby cancelled 
as the said Tourist Taxi has been converted into a 
private vehicle with effect from 19-09-2004 bearing 
No. GA -01 / R - 2621. 


In exercise of the powers conferred on me under 
Section 116 of the Motor Vehicles Act 1988 and as 
recommended by the Supdt: of Police ( Traffic ), Panaji, 
I hereby notify the places indicated in Column No. 2 
for the purpose indicated in Column No. 3 of the below 
schedule in the Jurisdiction of Village Panchayat Surla , 
Bicholim . 

SCHEDULE 


Places 


Sr. 
No. 


Traffic Sign 

Boards 


Panaji , 28th December, 2004.— The Director of 
Tourism & Prescribed Authority , Elvis Gomes . 


" Zebra 
Crossing" 


1 At Surla : On the Bicholim -Usgao 

road about 15 mts . away from the 
Ghodche Surla road on the road 
proceeding towards Usgao . 


order 


2 At Surla : Near Panchayat Ghar to 

a stretch of about 500 mts . 


" Speed Limit 
of 40 km./Ph ." 


No. 5 /TT(720 )/2004 -DT /2417 
The Registration of Tourist Taxi No. GA -01/V -2769 
belonging to Shri Jerry D Souza , H. No. 7/4 , Praise de 
St. Antonio , Anjuna , Bardez -Goa under the Goa 
Registration of Tourist Trade Act, 1982, entered in 
register No. 15 at page No. 76 is hereby cancelled 
as the said Tourist Taxi has been converted into a 
private vehicle with effect from 17-03-2003 , bearing 
No. GA -01/ R -4193. 

Panaji, 6th January , 2005. — The Director of Tourism 
& Prescribed Authority , Elvis Gomes . 


Further, in exercise of the powers conferred on me 
under the provision of the above Act, I also authorise 
the erection of traffic sign boards indicated in Column 
No. 3 against the places indicated in Column No. 2 of 
the above schedule in order to regulate the motor 
vehicular traffic . 


Panaji , 22nd February, 2005.– The District 
Magistrate , A. B. Bhartu . 


......... 
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Notification 


.. 


Further, in exercise of the powers conferred on me 
under Section 116 of the above Act, I also authorise the 
erection of traffic sign boards mentioned in Column 
No. 3 and cautionary sign boards at the appropriate 
places against the each " Speed Breaker " quoted above 
in order to regulate the motor vehicular traffic . 


No. 23 / 3 /BICH /MAG /2005 
In exercise of the powers conferred on me under 
Section 112 of the Motor Vehicles Act 1988 and as 
recommended by the Superintendent of Police ( Traffic ), 
Panaji , i hereby order the construction of " Speed 
Breakers” at the places mentioned in Column No. 2 of 
the schedule below within the jurisdiction of Taluka 
Bicholim .. 


: Panaji, 24th February, 2005. The District 
Magistrate ; A. B. Bhartu . 


Notification 


SCHEDULE 


Sr. 


Locations 


Traffic . Sign .: 

Boards 


No. 


" Speed 
Breakers " : 
2 in Nos. 


1 At Velguem : On the Velguem - Surla 

road , on either side of the Shrimati 
High School, one about 5 mts . away 
from the gate of the School towards 
Panchayat and the other about 10 
mts . away from the gate of the 
School towards Velguem : 


No : 23 / 6 /PON /MAG /2005 
In exercise of the powers conferred on me under 
Section 117 : of the Motor Vehicles. Act : 1988 and as 
recommended by the Superintendent of Police ( Traffic ); 
Panaji, I hereby notify the following places as " Parking 
Stand for Taxis / Auto Rickshaws and Motorcycle Taxis " 
in the jurisdiction of Village Panchayat, Mardol... 


Estaci i bund SCHEDULE : 89a odemo 


Locations 


Sr. 
No. 


Type of *** 


No. of Taxis 
to be Parked 


Stand 


Further, in exercise of the powers conferred on me 
under Section 116 of the above Act, I also, authorise the 
erection of traffic sign boards mentioned in Column 3 
and cautionary sign boards at the appropriate places 
against the each " Speed Breaker " quoted above in order 
to regulate the motor vehicular traffic . 


1 ( 1 ). At Mardol 

(1 ) Parking of taxis 5 in Nos , 
Ponda :" In the 
open space next ( 2 ) Parking of Auto . 10 in Nos. 
itoo the house of C. Rickshaws 10 917 
Shriz - Gurudas 10 hodin 
Mardolkar, adja (3 ) Parking of 

15 in Nos . 
cent to the Motorcycle 
Mardol Masjid 

Taxis 


Panaji, 22nd February , 2005.- The District 
Magistrate , A. B. Bhartu . 


Notification 


Further, in exercise of the powers conferred on me 
under Section 116 of the above Act Talso authorise the 
erection of traffic sign boards showing the type of stand 
and the number of taxis to be parked as mentioned in 
Column 3 of the above schedule 

otsiga 


No. 23 / 3 /BICH /MAG / 2005-808 : : 
In exercise of the powers conferred on me under 
Section 112 of the Motor Vehicles Act 1988 and as 
recommended by the Superintendent of Police ( Traffic ), 
Panaji, I hereby order the construction of " Speed 
Breakers" at the places mentioned Column No. 2 of the 
-schedule below within the jurisdiction of Village 
Panchayat, Surla - Bicholim . 


Panaji , 24th February , 2005.- The District 
Magistrate, A. B. Bhartů.io di 


10 101010 

2001 Notitications 1900 


SCHEDULE 


Locations 


Sr. 
No. 


Traffic Sign 

Boards 


No. 23 /5 / TIS - CITY /MAG / 2005 


" Speed 
Breaker " 
2 in Nos.. 


1 At Surla ; ( 1 ) Near Ravindranath 

Tagore High School:. One at the 

beginning of the cement road 
ole towards Bicholim and the other : 

about 15 mts. away prior to the 
Onroad proceeding towards Bandekar 

Mines on Bicholim side . 


Read : - Letter NO SP / TRF / PAN / 23 / 2005 dated 

10-1-2005 from the Supdt , of Police ( Traffic ), 

Panaji, 
2. In exercise of the powers conferred on :me, under 

Section 115 of the Motor Vehicles Act 1988 and as 
proposed by the Superintendent of Police ( Traffic ), 
I hereby permanently prohibit the entry and movement 
of heavy vehicles including commercial vehicles , 
stage carriage buses entering into Panaji City between 
7.00 hrs; to 21.00 hrs . and further direct to allow only 
City buses and buses proceeding to Dona Paula , 


2 Near Panchayat Ghar: One about 

20 mts . away from the road 
proceeding towards ferry and the 
other about 200 mts . away from the 
first speed breaker. 


" Speed 
Breaker " 
2 in Nos . 


. 
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Taleigao and Caranzalem to enter the City. The vehicles 
carrying essential commodities like water, petroleum 
products , food grains shall be exempted from this 
notification . 


proposed site should file his /her objection in this 
office within fifteen days from the date of publication 
of this notice. 


Further, in exercise of the powers conferred on me 
under Section 116 of the above Act, I also authorise the 
erection of traffic sign boards at all the entry points of 
the Panaji City. 


Given under my hånd and seal of this office. 

Panaji ; 15th February , 2005. - The District 
Magistrate , North Goa , A. B. Bhartu . 


V. No. 31296/2005 


This notification is issued in supersession of the early 
notification issued by this Office and shall be in force 
with immediate effect. 


In the Court of the Civil Judge , Senior Division , 

at Mapusa 


Panaji, 24th February , 2005.- The District 
Magistrate , A. B. Bhartu . 


Matrimonial Petition No. 7 / 1999 / B 


-Plaintiff 


Office of the District Magistrate , South Goa , Margao 


Shri Raghunath Balkrishna Khadpe, 
1/0 Khajne, Pernem - Goa : 

V / s 
Smt. Shaila Raghunath Khadpe, 
r/ 0 H. No. 923/2 near Panchwadi; 
20 Point Colony, Socorro , 
Porvorim , Bardez -Goa . 


Corrigendum 


No. 37 / 18 / 2004 /MAG /499 


Defendant 


Notice 


. 


Read : 1 ) Letter No. GIDC /G.M .( E )/ASIDE /Curchorem / 

/Conc- road /6424 from the General Manager 
( Engg .), Goa Industrial Development 
Corporation , Plot No: 13A - 2 , EDC Complex , Patto 

Plaza, Panaji -Goa . 
2 ) Notification No. 37 / 18 / 2004 /MAG dated 

20-07-2004 issued by the District Magistrate , 
South Goa , Margao . 


2. It is hereby made known to the public that by 
Judgment and Decree dated 19th May, 2003, passed 
by this Court, the marriage between the plaintiff 
Smt. Shaila Raghunath Khadpe rlo Panchwadi, 20 
Point Colony, Socorro , Porvorim -Goa and Shri Raghunath 
Balkrishna Khadpe r/ o Khajne Pernem -Goa , registered 
before the Civil Registrar of Bardez , under entry No. 
366/90 of the Marriage Registration Book for the year 
1990 be made cancelled . 


3 ) Notification No. 37 / 18 /2004 /MAG dated 

18-01-2005 issued by the District Magistrate, 
South -Goa, Margao . 


Given under my hand and the seal of the Court ; this 
25th day of February, 2005 . 


The validity of the Notification of even No. dated 
18-01-2005 shall be read as " 15-3-2005 " instead of 
" 18-04-2005 " .. 


Vijaya Ambre , 
Civil Judge, Senior Division , 

Mapusa -Goa . 

V. No. 31311/2005 


Margao , 25th February , 2005. — The District 
Magistrate , South -Goa, J. B. Singh. 


Advertisements 


In the Court of the Civil Judge, Senior Division , 

at Ponda 


Office of the District Magistrate , North Goa District 


Matrimonial Civil Suit No. 18 /04 / A 


Notice 


No. 9 /8 /MAG /PET 


Petitioner 


Shri M. V. Khandeparkar, General Manager, 
Chowgule and Company Limited , Mining Division 
Khandepar, Tisk , Usgao Goa has applied for NOC for 
storage of petroleum products of Class " B " capacity 40 
Kl. in Survey No: 28 Pale , Bicholim Taluka, North Goa. 


Shri Dayanand Vishnu Naik , 
alias Dayanand Vishnu Kawlekar, 
major, married , residing at 
Simepaine, Mardol, Ponda -Goa . 

V / s 
Mrs. Bharati Dayanand Naik , 
alias Bharati Dayanand Kawlekar, 
Shirvodem , Navelim , 
Salcete - Goa . 


-Respondent 


Notice 


The site plan is available for inspection with the 
Office of Mamlatdar of Bicholim Taluka , Bicholim Goa 
and in the office of the undersigned . 

A public notice is hereby given that any person 
häving any objection against the said storage at the 


3. It is hereby made known to the public that by 
Judgment and Decree dated 26th October, 2004 , 
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Office of the Civil Registrar -cum - Sub -Registrar, 

Satari. at Valpoi 


passed by this Court , the marriage between the 
Petitioner Shri Dayanand Vishnu Naik , alias Dayanand 
Vishnu Kawlekar, major in age , r / at Shimepaine, 
Mardol, Ponda Goa and Respondent registered and 
solemnised on 9-6-2000 in the Office of the Civil 
Registrar at Ponda under entry No. 587 is annulled and 
ordered to be cancelled 


Notice 


6. Shri Ramesh Ramchandra Rathod , residing at 
Nanus-Valpoi; Satari-Goa desires to change his name/ 
/ surname from " Ramesh Ramchandra Rathod " to 
" Rafik Khan " . 


Given under my hand and the seal of the Court, this 
on 24th February, 2005 . 

D. D. Dhumaskar, 
Civil Judge, Senior Division , 

Ponda -Goa . 


Any person having any objections is hereby invited 
to file the same in this office within 30 days from this 
publication , in view of Rule 3( 2 ) of the Goa Change of 
Name and Surname Rules 1991 . 


V. No. 31213/2005 


31213 ) 


In the Court of the lind Addl. Civil Judge , Senior 

Division at Margao : 


Valpoi, 17th December, 2004.- The Civil Registrar 
-cum - Sub - Registrar, Smt. Nandini N. Alornacar . 


V. No. 31238/2005 


Marriage Petition No. 90/2004/11 


-Plaintiff 


Mr. Shashank Keni 

V / s 
Ms. Meeta Kamat 


-Defendant 


Office of the Civil Registrar-cum - Sub - Registrar, 

Bardez , Mapusa -Goa 


Notice 


. 


Noticos 


4. It is hereby made known to the public in general 
that by way of Judgment and Decree passed by this 
Court on 6th day of January, 2005 the suit of the 
plaintiff is decreed . The marriage between the 
plaintiff and defendant. registered under entry 
No. 664/2004 in the Office of Civil Registrar Margao, 
stands annulled . 


7. Whereas Shri Rupchandra Madeva Umbrascar, 
resident of Gaunsawaddo, Mapusa , Bardez -Goa desires 
to change his name/ surname from " Rupchandra 
Madeva Umbrascar " to " Rupchandra Mahadev 
Humraskar " under the Goa Change of Name and 
Sumame Act, 1990 (Act 8 of 1990 ). 


Given under my hand and the seal of the Court , this 
17th day of February, 2005 . 


Vandana Tendulkar , 
IInd Addl. Civil Judge , Senior Division , 

at Margao. 


Any person having any objection to the change may 
lodge the same in this office within thirty days from 
the date of publishing this notice under the provisions 
of the Goa Change of Name and Surname Act, 1990 in 
force . 


V. No. 31193/2005 


Mapusa, 9th February , 2005.- The Substitute Civil 
Registrar-cum - Sub -Registrar, Shraddha S. Govenkar. 


Office of the Civil Registrar-cum -Sub -Registrar, 

Pernem -Goa 


V. No. 31240/2005 


Notice 


8. Whereas Shri Adinath Digamber Diucar, resident 
of Rautawaddo , Nagoa , Bardez -Goa desires to change 
his name/ surname from "Adinath Digamber Diucar" to 
" Sainath Digambar Diukar" under the Goa Change of 
Name and Surname Act, 1990 (Act 8 of 1990 ). 


5. Whereas Shri Socorro Francisco de Souza , 
resident of Pethechawada, Korgao , Village Pernem 
desires to change his name/ surname from " Socorro 
Francisco de Souza " to " Francis Alex D Souza " under 
the Goa Change of Name and Sumame Act , 1990 (Act 
8 of 1990 ) . 

Any person having any objections to the change 
may lodge the same in this office within thirty days 
from the date of publishing this notice, under the 
provisions of the Goa Change of Name and Surname 
Act, 1990 in force . 


Any person having any objection to the change may 
lodge the same in this office within thirty days from 
the date of publishing this notice under the provisions 
of the Goa Change of Name and Surname Act, 1990 in 
force . 


Pernem , 18th February , 2005.— The Civil Registrar 
-cum -Sub -Registrar, Nirmala R. Hunchimani. 

V. No. 31245/2005 


Mapusa , 25th February , 2005.- The Civil Registrar 
-cum - Sub -Registrar, Ramdas L. Pednekar. 


V., No. 31220/2005 


HEYENOVIC 
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Office of the Civil Registrar-cum -Sub -Registrar, 

Ilhas , Panaji -Goa 


Administration Office of the Comunidades of North 

Zone, Mapusa -Goa 


Notices 


Notice 


9. Whereas Shri Premanand Gaudo, resident of Akar 
Wada, Mardol Goa , H. No. 491 , desires to change his 
name/ surname .. from " Premanand Gaudo " . to 
" Premanand Akarkar " under the Goa Change of Name 
and Sumame Act, 1990 (Act 8 of 1990 ). 


Any person having any objections to the change 
may lodge the same in this office within thirty days 
from the date of publishing this notice under the 
provisions of the Goa Change of Name and Surname 
Act, 1990 in force . 


13 


Panaji, 2nd March , 2005.- The Civil Registrar 
-cum - Sub - Registrar, W. S. Rebello . 

V. No. 31272/2005 


12. In accordance with the terms and for the 
purpose established in Article 330 of the Code of 
Comunidades in force , it is hereby announced that 
the uncultivated and unused plot of land details of 
which are given below , has been applied on lease 
(Aforamento ) basis , on which the applicant has already 
constructed his residential house and now seeks" for 
approval of Government. 
1. Name of the applicant: Shri Rajesh Tirodkar, 

r /o Rajwada , Mapusa ;"Bardez -Goa . 
2. Land named : Chalta No. 3 of P T Sheet No. 67 

of City Survey Mapusa , Plot No. 7, situated at 
Mapusa City of Bardez- Taluka and belonging to 
the Comunidade of Mapusa , admeasuring 300 

square metres. 
3. Boundaries: 
East : By proposed 8.00 mts . road of the 

same sub - division ; 
West : By plot No. 6 of the same sub -division ; 
North : By existing Housing Board road ; and 
South : By the plot : No. 8 of the same 

sub - division . 


Office of the Civil Registrar - cum - Sub -Registrar, 

Sanguem -Goa 


Notico 


10. Whereas Kusum Monu Gaonker; : I / O 
Zambhukhadap , Netrolim , Sanguem desires to change 
his name and surname from “ Kusum Monu Gaonker" 
to " Leena Monahar Gaonkar" . 


Therefore , any person having any objection may 
lodge the same in this office within thirty days from 
the date of publication of this Notice under provisions 
of Section 3 ( 2 ) of the Goa Change of Name and Surname 
Act , 1990 . 

Sanguem , 7th March , 2005 .-- . The Subst . Civil 
Registrar-cum - Sub -Registrar, G. G. Kakodkar. 


File No. 1-03-2005 -ACNZ /2005 . 
If any person has any objection against the 
proposed lease he / she should submit his /her 
objection in writing to the Administrator of 
Comunidades of North Zone , within 30 days from the 
second publication of this notice in the Official 
Gazette . : 

Mapusa, 22nd February, 2005.– The Acting 
Secretary , Babi A. Gaunkar. 

V. No. 31140/2005 

(Repeated ) 


V. No , 31355/2005 


Office of the Civil Registrar-cum - Sub -Registrar, 

Canacona -Goa 


Notice 
... 11. Whereas Shri Abhijit Mangaldas Lolienkar, major 
of age, son of Mangaldas Lolienkar, resident of Agas, 
Loliem , Taluka Canacona , Goa desires to change his 
name/surname from "Abhijit Mangaldas Lolienkar" to 
" Jai Mangldas" . 


13. In accordance with the terms and for the 
purpose established in Article : 330 of the Code of 
Comunidades in force, it is hereby announced that 
the uncultivated and unused plot of land details of 
which are given below , has been applied on lease 
( Aforamento ) basis, on which the applicant has already 
constructed her residential house and now seeks for 
approval of Government. 
1. Name of the applicant: -- Smt. Ranjana Tirodkar, 

r / o Rajwada , Mapusa, Bardez-Goa. 


Therefore , any person having any objection is hereby 
invited to file the same in this office as per sub -section 
( 2 ) of Section 3 of the Goa Change of Name & Surname 
Act, 1990 (Goa Act No. 8 of 1990 ) within 30 days from 
the date of publication of this notice . 


2. Land named : - , Chalta No. 3 of P. T. Sheet No. 67 

of City Survey Mapusa , Plot No. 8 , situated at 
Mapusa City of Bardez - Taluka and belonging to 
the Comunidade of Mapusa , admeasuring an area 
of 275 square metres... 


Canacona, 21st February, 2005 .-- The Civil Registrar 
-cum -Sub -Registrar, Antonio E X. P. Dias. 

V. No. 31205/2005 


3. Boundaries: 

East : By 8.00 mts . wide road ;. 


PANTAY 
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West : By plot No. 9 of th same sub - division ; 
North : By plot No. 7 of the same sub -division ; 

and 


15. In accordance with the terms and for the 
purpose established in Article 330 of the Code of 
Comunidades in force, it- is hereby announced that 
the uncultivated and unused plot of land details of 
which are given below , has been applied on lease 
(Aforamento ) basis, for construction of a residential 
house . 


South : By. 8.00 mts , road. 

File No. 1-04-2005 - ACNZ/ 2005 . 
If any person has any objection against the 
proposed lease he / she should submit : his /her 
objection in writing to the Administrator of 
Comunidades of North Zone, within 30 days from the 
second publication of this notice in the Official 
Gazette . 


Mapusa , 22nd February , 2005.- The Acting 
Secretary, Babi A. Gaunkar. 

V. No. 31149/2005 

(Repeated ) 


1. Name of the applicant: Shri Balcrishna K. 

Prabhu Misquin , i /o Saligao , Bardez -Goa. 
2. Land named : Lote No Survey No. 400/1 , 

Plot No. 55 , situated at Soccorro , Village of Bardez 
Taluka and belonging to the Comunidade of 

Serula , admeasuring 366.25 sq . mts . 
3. Boundaries: 

East : By plot No. 54 of the same sub -division ; 
West : By plot No. of the same 

sub - division ; 
North : By open space and plot No. 51 of the 

same sub -division ; 
South : By 8.00 mts . wide existing road . 

File No. 1-09-2005 - ACNZ / 2005 . 
If any person has any objection against the 
proposed lease he / she should submit his /her 
objection in writing to the Administrator of 
Comunidades of Bardez , within 30 days from the 
second publication of this notice in the Official 
Gazette . 


Administration Office of the Comunidades of 

Bardez , Mapusa -Goa 


Noticos 


14. In accordance with the terms and for the 
purpose established in Article 330 of the Code of 
Comunidades in force , it is hereby announced that 
the uncultivated and unused plot of land details of 
which are given below , has been applied on lease 
(Aforamento ) basis , for construction of a residential 
house . 


. 


1. Name of the applicant: - Shri Raghavendra 

Shrikant Shetye, y / o H. No. 20 , Chicalim , 
Vasco -da - Gama. 


Mapusa , 24th February, 2005.- The Acting 
Secretary, Babi A. Gaunker. 

V. No. 31185/2005 

( Repeated ) 


2. "Land named : - , Lote No. “ Survey No. 400/1 , 

Plot No. 11, situated at Soccorro , Village of Bardez 
Taluka and belonging to the Comunidade of 
Senula , admeasuring 300 sq . mts . 


16. In accordance with the terms and for the 
purpose established in Article 330 of the Code of 
Comunidades in force, it is hereby announced that 
the uncultivated and unused plot of land details of 
which are given below ; has been applied on lease 
(Aforamento ) basis , for construction of a residential 
house . 


3. Boundaries: 


East : By the 6 ( Six ) metres existing road ; 
West : By the plot No. 3 of the same 

sub -division ; 
North : By the plot No. 10 of the same sub 

-division , and 
South : By the plot No. 12 of the same 

sub -division . 


1. Name of the applicant : - Shri Edwin 

Mascarenhas , r /o Livramento Vaddo , Bardez 
Goa . 


File No. 1-08-2005 - ACNZ /2005 . 


2. Land named : " Bellavista " , Lote No. Survey 

No. 93/1 , Plot No.12 , situated at Sangolda , 
Village of Bardez , Bicholim Taluka and belonging 
to the Comunidade of Sangolda, admeasuring 270 
square metres. 


3. Boundaries: 


If any person has any objection against the 
proposed lease he / she should submit his /her 
objection in writing to the Administrator of 
Comunidades of Bardez, within 30 days from the 
second publication of this notice in the Official 
Gazette : 


East : By 6 mts . road of sub - division ; 
West : By, plot No. 9 of same sub -division ; 
North : By : plot No. 11 of same sub - division ; 
South :: By 10 mts . road of same sub -division . 


Mapusa , 23rd February , 2005.— The Acting 
Secretary, Babi A. Gaunker. 


File No. 1-72-2004 - ACNZ /2004 . 


V. No. 31162/2005 

( Repeated ) 


Stills 


TEGWANDATA 
www.SE 


WESTWAY . 
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If any person has any objection against the 
proposed: lease he /she should submit his /her 
objection in writing to the Administrator of 
Comunidades of Bardez within 30 days from the 
second publication of this notice in the Official 
Gazette . 


1. Name of the applicant: - Lions Club of Loutolim 

(Lion Club International), Dist. 324D - 2 -Club No. 
5453-039943 , represented by Director Ln . Celso 
Dias. 


• Mapusa , 1st March , 2005. - The Acting Secretary , 
Babi A. Gaonkar. 

V. No. 31275/2005 


2. Land named : Montir , Lote Reservado No. XCVI 

Surveyed under No. 577/1 of Village Loutolim of 
Salcete Taluka situated at Loutolim belonging 
to the Comunidade of Loutolim admeasuring 
336 sq . mts . 


wirdeier............. 


.3. Boundaries : 

East ; Properties of Caetano Fernandes; 
West: Property of Jose Antonio Marques; 
North : Public road ; 
South : Property of Marinha Fernandes , 

File No.:- 3/2004 . 


17. In accordance with the terms and for the 
purpose established in Article 330 of the Code of 
Comunidades in force , it is announced that the 
uncultivated and unused plot of land details of which 
are given below , has applied on lease (Aforamento ) 
basis, for construction of a residential house . 

1. Name of the applicant: Shri Melvin 

Mascarenhas , r /o Livramento Vaddo, Sangolda , 

Bardez Goa. 
2 Land named : " Bellavista " , Lote No. Survey 

No. 93/1 , Plot No. 07 , situated at Sangolda, 
Village of Bardez , Taluka belonging to the 
Comunidade of Sangolda, admeasuring 230 

square metres. 
3. : Boundaries: 

East : By plot No. 10 of the same sub -divisioni ; 
West : By 6 mts, road ; ..... 
North : Boundary of Survey No. 93/1; 
South : By 3 mts. wide road . 


If any person has any objections against the proposed 
lease he / she should submit his /her objection in writing 
to the Administrator of Comunidades of South Zone, 
Margao, within 30 days from the second publication of 
this notice in the Official Gazette . 


Margao , 27th January , 2005.- The Head Clerk , 
Smt. Remedia Rebello . 

V. No : 27684/2005 


( Repeated ) 


"Comunidades 


File No. 1-73-2004 -ACNZ / 2004 . 


SIRSAIM 


If any person has any objection against the 
proposed lease he / she should submit his /her 
objection in writing to the Administrator of 
Comunidades of Bardez , within 30 days from the 
second publication of this notice in the Official 
Gazette . 

Mapusa , 1st March , 2005 .-- The Acting Secretary, 
Babi A. Gaonkar. 

V. No. 31276/2005 


19. The above mentioned Comunidade is hereby 
convened for an Extraordinary General Body Meeting 
at its meeting place at Sirsaim on 27th March , 2005 at 
10.30 a.m. in order to discuss and to give its opinion 
on file No. 1-12-2002 -ACNZ / 2002 in which Shri Ankush 
S. Kanolkar of Sirsaim has applied on lease basis 
" Aforamento " for construction of residential house on 
uncultivated and usused plot No. 42 of Sy. No. 76/0 of 
Village Sirsaim , admeasuring an area of 266.00 sq . mts . 
The above plot is bounded as below : 
East :- Area reserved for Village Panchayat , 

Sirsaim ; 


Office of the Administrator of Comunidades of 

South Zone, Margao 


West :- 8.00 mts , road of the sub - division ; 


Notice 


North :- Plot No. 43 of the same sub - division ; 


South :- Existing road of 15.00 mts. width . 


18. In accordance with the terms and for the purpose 
established in Article 330 of the Code of Comunidades 
in force , it is hereby announced that the uncultivated 
and unused plot of land requested on permanent lease 
(Aforamento ) basis , for construction of a hall and a room 
for the various service activities of the Club , i.e., Music 
School, tailoring center for destitute Woman , different 
items for handicapped , eyes check up camps, health 
camps etc., belonging to the Comunidade of Loutolim . 


Therefore , all the components of above comunidade 
are hereby requested to present on the day time & place 
mentioned above for above purpose . 


Sirsaim , 20th February, 2005.- The Acting 
Secretary, Babi A. Gaonkar. 

V. No. 31212/2005 


..wner... via . 
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10TH MARCH, 2005 


" Devalaias" 


SHREE RAMNATH DAMODAR SAUNSTHAN 

Zambaulim , Quepem -Goa 


( a ) To discuss and approve the bye -laws of Shri 

Shantadurga Devasthan , Calangute drafted by 
the Special Committee appointed by the 

Government. 
If there is no quorum on the said day and at the 
given time, the adjoumed meeting will be held on the 
same day at 11.00 a. m. in the premises of the temple. 

Calangute, 14th February, 2005.- The President , 
Sd/ -. 


Mazanie Meeting Notice 


20. All the Mahajans are hereby informed that the . 
Extraordinary General Body Meeting (Mazanie ) will be 
held on Sunday , 13-03-2005 at 10.00 a . m . in the. 
meeting hall of the Devasthan on the following 
subjects. 


Subject : Development and beautification of the 

temples and its precincts . 


श्री देवी शांतादुर्गा देवस्थान 

कळंगुट, बार्देश - गोवा 


All the Mahajans are requested to attend. 


Zambaulim , 24th February, 2005 :-- The Secretary, 
Sd/ -. 

V. No. 31251/2005 


श्री शांतादुर्गा देवस्थान कळंगुटच्या सर्व महाजनास या जाहीर नोटीसी 
द्वारे कलम १८ परीच्छेद २ मध्ये निर्दिष्ट केल्याप्रमाणे असे कळविण्यात 
येते की , श्री शांतादुर्गा देवस्थान कळंगुटच्या सर्व महाजनांची सर्वसाधारण 
सभा दिनांक १० एप्रिल , २००५ रोजी सकाळी १०.३० वाजता 
श्री शांतादुर्गा देवस्थानचे सभामंडपात खालील विषयावर चर्चा करण्याकरीता 
बोलविण्यात आली आहे. 


SHREE SHANTADURGA MANDIR 

Calangute, Bardez-Goa . 


( अ ) विशेष समितीने तयार केलेल्या श्री शांतादुर्गा देवस्थानचे 

नियमावलीवर चर्चा करून त्यास मंजूरी देणे . 
वरील तारखेस व वेळी जर गणपूर्ती न झाल्यास सदर सभा. त्याच 
दिवशी सकाळी ११.०० वाजता देवस्थान सभामंडपात घेण्यात येईल . 


21. All the Mahajans of Shri Shantadurga Devasthan 
Calangute are hereby informed by this public notice 
as prescribed under Article 18 , Para 2 , of the 
Devasthan regulation that the ordinary meeting of all 
the Mahajans of Shri Shantadurga Devasthan , 
Calangute has been convened on 10th day of April , 
2005 at 10.30 a. m. in the premises of the temple of 
Shri Shantadurga at Calangute to discuss on the 
following agenda. 


कळंगुट, दि. १४ फेब्रुवारी, २००५.- अध्यक्ष; सही/ -. 


V.No.30990/2005 
( Third Repeated ) 
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